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Po sin féré, noûtron comito d'organisachon l'a travaha po e sa véha saè

baia é e vo ausa tui contin d'étré veneu pèrmi no.

Ê ora, la dèraèra va senâ, alin d'on pa férmo po e noutrou patoé tornaion
à l'oneu din si bio canton c'on âmé tui, min on âmé seu e l'on fordia.

La méson l'é baia, mé lou z'ovraè son bain pou. Noutrou patoé daèvon pâ

mo'éri de sin c'on apaèlé : noûtra sivilisachon.

In vo remachin d'étré veneu Un si câro deu Valaè, sovin ub'ho. vo dio a tui
bo'êna veha, «'apré seu bon momin, bon reto tsi-vo.

Viva noûtron Valaé é sou patoé Viva noûtra Fèdèrachon

Au programme nous comptons pas moins de 13 productions émanant chacune
d'un groupement valaisan Bravo, amis du Valais et Merci d'avoir pensé à

"L'AMI DU PATOIS".
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ON TSEMIN DE FAI EINREIMBLIA

On dzo que pliovegnive, Bribri qu'étai z'u défrou, se peinsa dé preindrè

lô trein po sé reintornâ; ma coumeint y avâi destra dé mondo,
la locomotive ne poivé pas ietz, et faillu cougni lé d'zeins dâi troisièmes

dein lo mémo vouagon, et fére tsandzi dè pliace à clliâo qu'é-
tiont dein lo derrâi, po lo poâi décrotsi.
Bribri qu'étâi on pottu, sé mette à bordenâ de cein qu'on lo fasâi,
tsandzi dé vouagon et s'einsurtà quasi avoué ce dâo tsemin dè fai que
pècè lè cartes et que l'avâi fé tsandzi.
Quand lo vouagon fut décrotsi et qu'on volliu fere avanci le trein, lo

trein ne budzâ pas;*n'iavâi pas moi'an dè lo déseinreimbliâ. Adon on

fé décheindre on momeint ti clliâo dâi troisièmes po lo poâi einmodâ;
ma quand Bribri ve cein, ye preind son beliet et furieux, lo fot pè

la potta dè ce dâo tsemin dé fai ein lâi deseint: Alla âo diablio avoué

voûtron tsemin de fai dé rein dâo tot que n'a pas mé d'acouet que
n'etsergot Por mé m'ein vé à DÎ Et l'est parti avoué son bâton et

son bissât
D|an de n «otta
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